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COMMISSION' REGULATION (EEC) No 3749/88
of 30 November 1988

fixing the minimum selling prices for unboned beef put up for sale under the
invitation to _tender referred to in Regulation (EEC) No 3607/88

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, i

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 of
27 June 1968 on the common organization of the market
in beef and veal (), as last amended by Regulation (EEC)
No 2248/88 (3, and in particular Article 7 (3) thereof,

Whereas, tenders have been invited for certain quantities
of unboned beef and veal fixed by Commission
Regulation (EEC) No 3607/88 (%);

Whereas, pursuant to Article 9’of Commission Regulation
(EEC) No 2173/79 (*), as amended by Regulation (EEC)
No 1809/87 (%), the minimum selling prices for meat put

up for sale by tender.should be fixed, taking into account
tenders submitted ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1.

The minimum selling priceé for unboned beef for the
invitation to tender held in accordance with Regulation

(EEC) No 3607/88 for which the time limit for the

submission of tenders was 28 November 1988 are as set
out in the Annex hereto.

Article 2.

The Regulation enters into force on 1 December 1988. .

This Regulétion shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at.Brussels, 30 November 1988.

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
%) O] No L 198, 26. 7. 1988, p. 24.
() O No L 313, 19. 11, 1988, p. 35.
() OJ No L 251, 5. 10. 1979, p. 12.
() OJ No L 170, 30. 6. 1987, p. 23.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANEXO0 — BILAG — ANHANG - ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO0

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpdtog péhog
Member State
Ftat membre

Stato membro

Lid-Staat

Estado-membro

Productos
Produkter
Erzeugnisse
TMpoidvra
Products
Produits
Prodotti
Produkten

Produtos -

Precio minimo expresado en ecus por tonelada (*)
Mindstepriser i ecu/ton (*)

Mindestpreise, ausgedriickt in Ecu/Tonne (%)
EMdyioteg Tipnég nodoens exppalopeves o Ecu avh tovo (1)
Minimum prices expressed in ECU per tonne (')
Prix minimaux exprimés en écus par tonne (')
Prezzi minimi espressi in ECU per tonnellata (*)
Minimumprijzen uitgedrukt in Ecu per ton (')
Preco minimo expresso em ecus por tonelada ()

Espafia

France

— Delanteros, procedentes de :
animales jévenes machos / Categoria A

— Quartiers avant, provenant de :
catégories A et C, classes U, R, O

900

1124

(") Estos precios se entenderin netos con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 17 del Reglamento (CEE) n° 2173/79.

(') Disse priser geelder netto i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 2173/79.

(') Diese Preise gelten netto gemifl den Vorschriften von Artikel 17 Absatz 1 der Vetdrdmmg (EWG) Nr. 2173/79.

(') Ov Tt avttg epappdfovar ent Tov xadapod Skpovs coppmve pe Tig Satde tov dpdpov 17 mpdypdcpog 1 1ov kavoviopod (EOK) apd. 2173/79.
(") These prices shall apply to net weight in accordance with the provisions of Article 17 (1) of Regulation (EEC) No 2173/79.

() Ces prix s'entendent poids net conformément aux dispositions de l'article 17 paragraphe 1 du réglement (CEE) n° 2173/79.

(') 11 prezzo si intende peso netto in conformiti del disposto dell’articolo 17, paragrafo 1 del regolamento (CEE) n. 2173/79.

(') Deze prijzen gelden netto, overeenkomstig de bepalingen van artikel 17, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2173/79.

(') Estes precos aplicam-se a peso liquido, conforme o disposto no n?® 1 do artigo 17° do Regulamento (CEE) n? 2173/79.




